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PERSONNAGES.

t VWA VAN

AGAMEMNON, roi de tréfle, M. Edouard.

HELAS, roi de pique, M. Chapelle.
‘TRANQUILLE, valet de pique, M. Guénée,
PATRAQURE, valet de tréfle, M. Joly.
@ ]} HALENE, dame de pique, Mlile. Bodiu.
E ARGINE ., dame de trefle, Mile. Rosalie.
a M. Hyraut.
- M. Carle.
etde trefle,
Mile. Arsenne.
( de ceeur, M. Thériot.
Priam, roi de carreau, : M. Lenoble.,
Hecuse, dame de coeur, Mile. Lenoble.
ANDROMAQUE , dame de carreau, ~ Mile. Riviere.
;-3 ! Hecror , valet de carreau, M. Laporte.
‘Q ' SoourrIris, valet de coeur, M. leveste.
g L’as de ceeur. :
a Autres basses cartes rouges formant les soldats
= | Troyens.
Dix enfans d'Haléne et Soupiris.
\ Un~ machm;sve P M, Carle.

AVIS

' Il 5 y a d*Edition avouée:par I Auteor., que ceHe dont
les Exemplairessont signés par IEditeur » qui poursmvn
les contrefacteurs, conformément ala loh
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LEVALET DE CARREAU.
ACTE I

Le théitre représente un camp, & gauche une tour, &
droite une tente ouverte, ou l'on voit Tranquille en-
.dormi, dans le fond un poteau avec U'inscription -Quand
des Graicqs : '

N

e

SCENE PREMIL RE.
HELAS, I’AS DE PIQUE,

H#ras, surla tour.
. I’As DEPIQUE.
H¢é bien, seigneur Hélas, ne voyez-vous rien venir ?
BtzLas . '
Rien, mon cher Mic-mac, ah! ma ‘femme, notre
femme!..., quel tour vous m’avez jouél..., ‘
I’As DE PIQUE. _
Quel est donc le téméraire qui a 0sé I'emporter ?,..,
car enfin ‘'vous étes roi sans que ga paraisse,
. Hzeroas :
Air: Lavez-yous, etc.
Celui par quije fus vaincu
Est un petit jeune homme
Bien snffisant , bien convainca
‘ 8u’.il a pdrtout la pomme, .
. est un galant bien amoureus

Bien langoureux
Bien doucereux,




& HECTOR,

Avec art peignant son sourcil
Ne révant que toiiette
Portant par force le fusil
Et par gout la houlette.
IL’As DE PIQUE.
C’est donc Soupiris !....
Hzras
€e nom réveille toute ma fureur.
I’As DE PIQUE. -
- Ah!que ne peut-il aussi réveiller le courage de Tran-
uille !%iqué, contre Agamemnon qui lui a enlevé sa
%riséis , il ajuré de dormir tout le temps du siége. L’en-
tendez-vous ronfler?....
HErL as.
Il dort comme un dieu, Pheureux mortel! Mais quel
druit se fait entendre ?
L'as o2 P1QU E.
" Seigueur, c'est 'état-major de I'armée.

[ a—

SCENE 1II.

Les mémes, L’AS DE TREFLE, le dix de Pique,
Yas de Pique et autres basses-cartes noires, formant les
troupes grecques.

CH®TUR.

Air: Eh! gai.
Eh! gai, gai plus de débats,
" De crainte ni de peine, -
Eh! §ai , gai, gai plus de combats,
De pleurs nide sabats.
’ I’As D PIQURE
: guel bonbeur ‘est le nétre
roye et la Gréce enfin
D’un bord du Xaute 4 l'autre
Vont se donner la main.
: T ous.
Eh! gai, gai, ete. i
H’As DE TREFLE, & Hélas qui est descendu de la tour.
D'une guerre inhumaine .
Bientdt nous sortirons,
Vous anrez votre Haléne,
Et nous respirerons.
" Touse
Eb! gai, etc.
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. Heicoas .
Quoi! Haléne, ma chére Halene me serait rendue !...
I’As DE TRETFLE, '
Embrassez, cher Hélas, cette douce espérance.
o HEznas . |
Eh! voild dix ans que je Pembrasse et que je n’em-
brasse que cela. | o : , :
o L’'as pE TREFLE :
Air : Vaudeville de FOpéra Comique
Eh ! quoi des pleurs baignent vos yeux,
Suelle folle ardeur vous enflamme, -
ous déclarez la guerre a ceux
ui vous ont ravi votre femme,
Tandis gue nous plus que jamais: -
Du bien public, ardens apotres,
Pour avoir plus vite la paix
Nous donnerions les notres.
B Touvus,
Pour avoir plus vite la paix,
Nous donnerions les notres.”
I’As pE Proue.
Parlons plus bas, Tranquille repose.
. . HEwuas
Apres un sommeil de dix ans je ne vois pas d’indis~
erétion 2 le réveiller. ,
’ I’as DR PIQUE
Y pensez-vous! .
Air : Du ballet dés Pierrots, ,
Au moment de voir diiparaitre a
Le plus horrible des fléaux
La paix indignerait peut-étre
Le courage de ce: héros, .
Craignons amis qu'il ne s*éveille ;.
Au bruit des triomphes d’!'lector 5
Et puisque le lion sommeille,
N’éveillons pas le chat qui dort..

SCENE III.
Les mémes, AGAMEMNON, Roi do Tidfle..

AGAMEN NON. .

Air : Cocu, cocu non péres
Bon jour, bon jour mon frére;
Bon monarque et bon pére,
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Je n’ai pu d’un il sec,
Voir les maux du pays grec,
. " Ft ¢e matin j'envoye L
L’api Putraque a Troye,
De pleins pouvoirs. pourvu
Offric Y4 paix ; pourvn
_ Que l'on rende en ce jour
Haléne & votre amour.
Tous.
Ah! pour neus quelle joie
Si les guerriers de Troye,
"Faisaient la paix avec
Les soldats dun pays grec.

Hiras | o
Cher Agamemnon, croyez-vous que Soupiris me la
!endeo : T ; )
L AearmMEmMNoON.
Pourquoi pas, voila dix ans qu'il I'a.
) Hzgzras L
Nest-il pas affreux de garder pendant dix ans une
femme qui n’est Kas A nous. ;o '
. G AMEMNON,
Ecoutez donc, je ne puis pas trop le blamer. 7
Air': Le caur de mon Anustte.
Lorsgue votreé caquette
Cédait 4 Soupiris,
N’ai-je pas.en cachette
* Enlevé Briscis,
Eh! mais oni-da, :
Je ne peux pas trouver grand mal & ga.
Hetras .
- Rappellez-vous les suites de ce petit coup d’autorité;
A défendre la Grece, )
Tranquille renonca,
Et grace & sa paresse
Le Troyen nous rossa
Eh! mais oui da,
Je ne puis pas trouver grand bien a ¢a..
- - AGAMEMNON
Vos reproches me touchent. Allez remercier Patraque
du voyage quil veut bien faire pour vous.
L. . HBLaAs . '
En ce cas, je vais écrire deux mots & notre femme
, dont Patraque voudra bien se charger. (Il rentre dans
sa tente ). ,
( Patraque arrive).
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'SCENE IV.

Les mémes, PATRAQVE, VALET DE TREFLE.
o PATRRAQUE., ‘
Air: De la p'tite poste de Paris,
Me voila prét, je suis frisé,
Je suis botté, je suis rasé,
Je pars muai de vos paqnets
Chercher Haléne avec la paix
" 8i da Priam je les obtiens,
Je fais. un saut et je reviems.:
‘A G- AMEMNOTN, . : N
Ah At te voild chargé d’une ‘mission délicate; je t'al
donné carte blanche , n'agis pas en imbécille.
. . ParraQUE
Seigneur, je vous représenterai.
e AGcAmMzENMNON
Veille également sur les deux objets que je te confie;
Y ParraQueE .
Je seral 2 tout, par-tout.

AGAMENNON
Avant tout, sois honnéte. -

Air : Trouverez-vous un Parlement.

N’epargne pas les complimens

Prés des Troyens ils foni‘fortune

Prone tous leurs exploits brillans, .

Ft cela plut6t dix fois qu'une’  ~ "3 = '
Diit-on sur toi lever le bras, R
Dit-on te traiter-comme un négre,

Songe bien qu'on n’attrappe pas

Les mouches avec.du.vinaigre, o ~

. PATRAQTUE.
Je serai tout sucre et tout miel,

Air: Dansla vigne & Claudine
Afin que cette affaire -
Finisse a votre gre , S

Tout ce qu’il faudra faire.
Seigneur, je le ferai,

Mais entre nous, je tremhle:

D'en & tre pour mes frais,
Comment avoir ensembls. .

Ung femme et la paix.

PO
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, AcANMNEMNON.
Voila le paquet qui contient vos pouvoirs et vos dé-
péches. ,
- HiLAs, sortant de sa tente,
Voici le billet que je vous prie de remettre & ma
. femme. (Il iui donne une trcs-grarnde letere ).
. PAaTrRAQUE.
Mais si Soupiris sopposait A mon message ?....
ﬁpk L AS. i
Je m’en lave les mains. '
. ParraqQuUeE
1l sera remis en main propre. :
( 1l va pour sertir.)
.  AeAaAMEMNON
Un instant, je pense A une chose.
\ ( Patraque s’arréte). .
AeAMEMNON
. Alr: De la Fanfgre de Saint-Cloud.
Comme plus d’un grec s'égare,
Lorsqu’iY ne connait pas bien
. La riviére qui sépare
Notre camp du camp troyen,
‘ (A4 un garde).
Vous, de peur qu’il ne s'écarte
Dirigez son battelet , .
PATRAQUE
Seigneur je connais ma carte,
Je suis bien votre valet.
R ( Il sort )o
AcAMeMNON, a Hélas.
Vons avez votre lunette, suivons de I'eeil tant que
ecla pourra s’étendre. :
: Hz2ras

Air : Charmante Gabrielle:

,Amour, rends la perfide
" A ce cceur trop épris,
Fais qu'elle se décide
< A quitter Soupiris
Hdlas a Pinfidelle,
. Veut pardonner,
Comment vivre sans elle!
( @& Tous.)
Allons” diner. .
Ceeauvue
Hélas a linfidelle, etc.
|( Iis sortent , le thédtre change).
FIN DU PREMIER ACTE,
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 ACTE IL \

Le Thédtrae représente un appartement du Palais de Priam.
On woit inscrit sur la _porte du fond ces mots en gros
caractéres : Palais de Priam, roi de Troyes. '

- SCENE PREMIERE.
HALENE, HECUBE , ANDROMAQUE , ARGINE.

'HVAL‘ERL
Air : De Malborouch.

" Du récit de ma peine
Les 3 Femwmes. .
C’est toujours, toujours la méme antienne,
"H-ALEYNXE
Souffrez que j’entretienne .
Les échos d’aientour.
Soupitis un beau jour
Payé d’un doux retour, ;o
Me voit ,“me prend, m’emméne,
Les 3 FemueEs, avec humeur. -
C’est toujours, toujours la méme antienne,
Hacz xe
Loin d'un époux entraine
o Et mon coeur et mes pas,
, . Depuis ce jour hélas!
Haréne pleure Hélas,
Hé¢las regrette Haléne,

Les 3 FEMMESs, impatientdes.
o . : o . i, }
C’est toujours , toujours la méme antienne; -

" Votre histoire est ancienne, |
Qui ne la connait past

N . Hitcuse . o
Dailleurs 'si votre position est triste, 1a nétre n’est
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Yas plus gaie, et c'est VOUS..... vous seule quien &tes
a cause,

ANnnouAQ'on. :

Sans vous, Hector , mon époux courrait moins de
dangers. .
o H¥ LusE
Sans vous, mon fils, Soupiris ferait 'moins de sot-
tises. s
Annnon.&ovz. . :
Que faites-vous ici?.... On cite votre espnt » personne
ne vous entend, on vante vos charmes et ‘personne ne
vous voit.
Harveraz
Ce n est pas de ma faute.
Hicuse
Croyez«tnox , Tetournez dans votre pays, un plus bean
role vous y attend; Hélas est roi, il est votre époux....
Hargws=e . .
" Ah! oui, il Test depms dix ans. Con
Hicuse
Vous ne doutez pas de notre attachement.
ARGI1INE
De Pintérét que nous prenons § vous....
ANDROMAQUE
Du plax,ﬂr que nous avons A vous yoil.
HALENE
Chéres amies ...
‘ Htcus B

|

Eh bien, partez....
. "ARGINE
Allez-vous-en.
Aunnoquur.. N
Quittez-nous.
Tov'rns T R OIX 8
Le plutét poss:He. (Svupiris entre et écoute ).
Hazerxe
Mais si Soupms scppose d mon départ?
' HEcus sz
Eh! renvoyez-le & ses moutons.
- Sovuriris, ,savangant.
A ses moutons !, ..
Egs Tro15 FEMMES. :
Cielyny. H était aL..., (Edles sortent en courane). -
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AN .

Y

SCENE II

SOUPIRIS, HALENE.
SovrpIRnIs

Air : Que nesuis-je la fougdre.

guoil c'est vons?.... C'est vous cruelle
ui voulez, brisant nos nceuds,

A Tamant le plus fidele

Faire d'éternels adieux, .-

Ah! cette fuite inhumaine

D’avance me fait frémir

La perte de mon Haléne,

Serait mon dernier soupir. -

- HALsrEwxe -

Mettez-vous. 3 ma place, madame votre mére me de-
mande toujours quand je partirai, monsieur votre pére,
pourquoi je reste ?.... C

. SovrPIiRrR IS

Enfantillage! - .

HazrcEneE

Madame votre belle-scéur ne peut parler de moi sans

pleurer, et elle’ en parle toujours.
. SourIiIRris
Harerxe
Ajoutez A cela qwici je n’ai rien & moi.
. SoveirIs. .
Mlﬁére !nu'

Harzxe ‘
, Alr : Quelque chemin gue tu prennes.
J’affecte un époux qui m’adore,
Jiarme Je Grec e;qle Troyen,
" 'Un remords secret me dévore, S v
Et ee climat ae me vaut rien,
Voyez combien je suis maiérj,er{ o
Je dépéris a chaque instan
Ah! rendez-moi, je vous en prie,
A la Grice'qui m’attend.

' SourinIs. Lo
Vous rendre!... mpi, vous rendre!;. non, dussent

\
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tous les Troyens expirer pour vous,'je Vous consacre
ma vie.
Harevwe
* Je wattendais pas moins de votre valeur.
SoverirIs
Et malheur & mon frére im—méme gil osalt traver-
ser mes amours.,

H A L\B N E.
- Wous résisteriez 2 votre frere.

SouriRrIS
Air: Que le sultan Saladimi

. Quoique je chérisse Hector,
Je ne veux pas de Mentor,

- Tout mon frgre _qu’il peut étre
Je n’aurai jamais pour maitre
Que mon amour et ma foi.

"H £ c T o'Rr, arrivant,

"Ma foi
Ma foi, o )
’ Il me méconnait, je croi,
Vraiment , j’en demeure 1mmob1]e,

v HALRNI."'. L
Et moi. je flg (big).  (Halgne, sort), = -

»

SCENE III.  +
'HECTOR, SOUPIRIS. |

anron.

Comment donc, Soupiris, vous faites le brave!...:
SovPIRTIS
Que voulez-vous ?... On me fait sortir de men ca~
racteére.
Hzcroxr
Je ne vous croyais pas la téte si prés du bonnet.
. . " SouwPRIRTIS
L’amour peut tout oser et fait tout oublier,
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Hzcror.
Air : Je ne Pai jomais vu comme g¢d.
Je wtai jamais vu comm’ ¢a
D’ol1_vient mon frére
Cette colére?
Je n’tai jamais vu comme ¢ ,
Ou prends-tu ce courage-Ja?
Sovrrrrs. :
‘O je le prends?.... Quand on veut me ravir ma mai-
tresse , sousle simple prétexte quelle_est la femme d’un
autre. :
HEecronr.
Songez au sang....
. SovrIRrIs
D’ou j’ai Phonneur de descendre.
HEecror.
Non, que vous faites répandre.
" SovuPIRTIS
Quand Troye serait en cendres!....
HEeEcrToOTIL
Que viens-je d’entendre!.....
. Soveprmris., =
j Air 2 Qu'on se batte, (de Félix).
S Quon se batte, qu’on se déchire, o
Peu m’importe que Troye expire,
Hauléne et moi ne faisons qu’un;
' HEecrTonr
Vous n'avez pas le sens commun,
SouvrIRIS
Je vous disce que je dois dire,
HEecrToR.
Mon pauvre frére est en délire, .
Songez que vous étiez troyen, ;. «a
Qu'Haléne encore n’était rien. ., ¢’
‘ SoverrnIs.
Su’on se batte, gqu’on se déchire,
eu m’importe..;. que Troye expire;
Je garde Haldne il me la faut, .
Et dit-on me traiter. de sot
R Mon frére, c’est mon dernier mot.
HeEecroRr, apart.
Plut au ciel L., : :

OUPIRIS . .
11 ne faut pas non plus me faire plus ridicule que jo
ne le suis. ) -
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HEcToR.
Air : De la Fricassée.

Morblen quand on est amoureun
On doit soi-méme,
Défendre ce qu'on aime.
SouvurIRrIS
N'étes-vous trop heureux
-De mourir pour d’aussi beaux yeux, .
ECTOR.
Je vous céde ce bonheunr,
SouvrPrRrRIs.
Je vous céde cet honneur
. Hecrtonr-
) C'est, monsienr le séducteur
Montrer peu de valeur
Pour un homme de cceur.
Tous DrUX.
. Vraiment
Je trouve assez plaisant
Qu'on se comporte
Avec nous de la sorte

Mon frére, sois-hounéte, ou craing -

Que nous ne restions pas cousins,

E SourIriIs,
O amour!? .
. HzcrTonr
O nature!,
Sovrirrs
"Air : De cadet Roussel,
Pouvez-vous me traiter ainsi, .
Moi qui vous-ai toujours chéri
D on cher Hector, sur ma parole,
JLorsque mnous allions a- 1'école
Ah! ahloui vraimenf, ,
Vous étiez bien: meilleur enfant, -
.HEegcro=r
Ingrat....Je t'aime encore.
‘ ‘SovriRrIS
Et tu veux me priver d’Haléne.
R . H=zcronr
Tu peux bien vivre sans g,
Air ! 4 la papa. . ’
. Moi, vois-tu te que je dis,
--Et rien c'est’la méme chose,
De notre ptre sa bon fils
Allons, mon cher Soupiris,

R
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Prendre l'avis,
A ce départ-la,
Qu’il consente ou s’oppose
Sur ce qu'il voudra
Chacun obéira ,
A son papa, -
ENSEMBLE, se tenant embrassés.
A ce départ la, ete.

SovrirIs.
Nous n’irons pas loin, car le voila fort & propos.
¢ Priam entre ).

i

 SCENE- IV.
Les memes, PRIAM.

(Hector et -S'oupms vont au-devant de lui).

Eh bien, mon pére vous étes donc enfin visible au-

jourd’hui ?
Prra u, toussant,
Voild ma premiete sortie,
, HEcrtoRB
Comment va la toux ? .,
Prra M.

Je viens d’avoir une quinte majeure...
: -.SovePIRIS,

Om, xl parau. que vous étes tou;ours T

4 - N e

SCENE Ve v
Les mémes, le ROI DE C(EUR » un Garde. }

Le Ror o2 Caur. .
Patraque , ambassadeurs des Grecs, demandsé 2 vous
étre présenté
' I’nt.ug, a Hector.
Es-tu davns qu ’il entre ?
Hzxczomn
Oui, et vous?
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Pri1iam
Oui, et toi?
OUPIRIS
Non. ' :
! PRIAM’ au garde.
Qu’il entre.

SCENE X.

3.

Les mémes PATRAQUE.,

ParraqueE

Air: Jarrive de Rome.
Joarrive ici de Gréce
Presque dans un clin-d'eeil
. Pour affaire qui presse;
Prr1amwm
Approchez un fanteuil.
PaTraQuek
Vous avez su rabattre
L’orgueil de nos projets,
Et mon roi las de se voir battre
Vous accorde le paix,
Sovurrrzs
La paix!? '
: Prriamwm
- Paix, Hector est mon bras dreit, et je ne sxgne ren
sans lui. ,
HegcTonR
-Nous connaissons les Grecs, ils savent cacher leur
jeu.
SovrPIiRTS
C est peut-étre un dessous de cartes.
HzcrTor..
Qu’elles sont vos conditions?
"PATRAQUR.
La restuutxon d’Halete.
SovrirIs
Rendre Haléne, jamais.
Priamx
Mon f£ls, vous la gardez depuu dix ans, “thatun son

tour, , .
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SovePprirrrIs -

Air : De la belle Arséne.

Non, de mon choix je suis trop vain, i
Pour consentir & ce partage, 15e

PaTraQUua, .
Nous connaissons votre courage ,
Mais votre ceeur honnéte et sage,
Ne voudra pas; j’en suis certain
 Garder le bien de son prochmm. AT
Souvrrr1s
Air : Je suis Magdelon.
Je me nomme Soupms ’
Et je me ris
Et je me moque
Je me Romme Soupiris 2 k}
Et je me moque
- Des maris,
‘PRI AM, @ Bector...
Es-tu d’avis de readre Haléne ?
HEecrTor.,

N

Oui. * N oL
P RIADM, a Soupzrzs.
Et toi? ’
Sourrnrs avecjbrce.
Non.

PRiaA m, d Ptrtfaque.'
En ce cas, Seigneur.... je vais la remettre dans vos
mains. -
SovrImrTs
Arrétez barbare ..
Hecror.
Mon frére, s1 vous 1If etes pas’ coment, prenez des
cartes.
(A4 un geste de Prtam, deu.r gardm t.rg:sent leurs lan-
ces, et lut barrent le passuge. Priam sort avec Hector

et Patraque. . .

, SCEN'E VII
cert g SOUPIRIS GARDES. B
JY SovuPIRL s, auxw Gardcsa LT 4';,-

Mlsénables.,.. Vous croyez me retenir!.. RN
(Il défait son fusik et ajuste les gardes qui ’edf&yeur
aussttot)
2
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s Air: Vla c’que cest daller au boiss

Ah! que ma valeur sapplaudit

De cette présence d’esprit!

Avez-vous vu ces fiers gendarmes ,
“Tous deux en allarmes
Mettant bas les armes,

Fuir devant un fusil sans chien,

V’la c’que c’est q’d’étre Troyen.

(Il sort, le Théétre change).
FIN DU SEcoND AcTE,

ACTE IIL

( Méme - décor qu’au Premier ).

SCENE PREMIERE.
HELAS, prenant du tabac.

Air ! j’ai.dl‘l. bon tabac

Trop heurenx Hélas,
.Auras-tu ta femme?
Malheureux Hdlae
Ne Jlauras-tu pas!t

Pour toi zuel bonheur si tu las,
- ’ * Quel malheur si tu nel'as pas,
- oo Mais on parle bas
Serait-ce ma dame!
. ( K écoute ).
e On ne parle pas,
Non ce ne l’est pas.
( Il tire sa montre.

O Patraquet.... Patraque! que tu tardes 3 mon im-

tiencel.... ( Il regarde Cheure). Déja cinquante mi -
anutes qu'il est parti pour Troye.... et il n’est pas en-
goxe icl... Ah! 1l revient 3 petites journées,

\
-
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SCENE 1II.

HEL'AS, UN GARDE,

: Lz GarpdeE
~Bonne nouvelle, Seigneur, bonne nouvelle:

Air : Oui, noir n'est pas si diable.
On & vu sur la rive,
Votre illustre envoyé
Qui daus U'instant arrive
. Avec votre moitié, (bis.)
Htras
Ciel ! que me dis-tu 1,
Lz GARDE,
Regardez les voila
HtLas,
u'clle foule autour d’elle,
w'elle doit étre belle,
Je Dentends qui m’appelle,
%ue ses accens sont doux!
¢ L’Orchestre joue coucou ).
HALENE, arrivant et courant.
Ah! voila, ah! voila mon époux,
’ PATRAQUE .
Oui voila, oui voila’ votre époux,

SCENE IIL
HELAS, HALENE, PATRAQUE.

HtrL aAs.

Aht mon dieu!... qu’est-ce que c’est que ¢d, ce n’es
pas 12 ma femme.
PATRAQUE
Plaisantez-vous? . .
. Harexsz

Ingrat me méconnaitrais-tu ?

Hegruas | i
Laissez-moi donc, je ne vous ai jamais Vi, °
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PATRAQUE -
Comment ce n’est pas la?
HEzras
Eh! non, je connais ma femme peut-étre,
' ParraAaQUE
Ma foi arrangez-vous, voild ce qu’on m’a remis » . .1
quant 3 moi je vais rendre compte au roidd succés de
ma mission, (1! sort).

.

SCENE IV.
HALENE, HELAS.

Hir as,
Je vous demande bien pardon, Madame, de vous
avoir dérangé. .
Harerne
Quel accueil? ... quand ta femme s'empresse de reve-
nir au bout de dix ans que tu la demandes.
' BEELas.
Toujours ma femme!
' Harew e
Ne reconnais-tu pas ce portrait, premier gage de ta
for. (Elle lui présente un roi de pique découpé ).
HELas
_ Je suis pétrifi€! c’est bien elle, ( haut). Ma fo1, Ma-
dame, vous avez deux lustres de plus sur la téte.
HAarLrENGER
N’en as-tu pas deux aussi.
Air: O ma tendre musette.
Quelle froideur soudaine
Quand je te tends les bras,

Ne suis-je plus Haléne!
Et n’es-tu plus Hélas !
HxcLas. . <
, Mon Diea quel train vous faites, : -
Reprenez vos esprits ' '
Je sais-ce que vous (“,tes,
Je sais ce que je suis.
Harexs
J’ai retrouvé mon époux. v
. Heiras
Vous le perdea popur toujours. -
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HAarEeNE
Je le perds. : /
_ Htr As ,

En bon mari, jaurai pu glisser sur votre escapade,
mais il est des torts que le tems ne fait qu’aggraver, et
auxquels Pamour ne peut se faire. i

ALENTNE ,

Tu wme regardes cruel! je devine de quoi il retourne.

Air: M. de Catinat.
Je voisce qui te blesse,
Et cause mon malheur,
En perdant ma jeunesse,
Oui, jai perdu ton ceeur
Puisqu’une ardeur si pure,
N-obtient pas de retour
Invoquons la nature ;
Au défaut de ’'amour.

HEzxas,

\

La Nature?
. Havrewe, introduisant ses enfans.
Air: un bandeau couvre mes yeuw.
Un, deux, trois, qualre, cinq, $ix,
Sept et huit et neuf et dix.
: Hzzxras
Serait-elle leur mére?

- HarLeve
Pour implorer ses bontés.
Mes petits enfans sautez
.* .Au col de votre pére.
. LEs ENx?aNS
Papa. g

. HEfzcas
Moi , votre peére! :
Harevr~e
N’étes-vous pas mon époux, r
HELas, en colere, :
Air: Tout le long de la riviére.
Ah! n’esg:ﬁrez pas mattendrir ,
Sur-le-champ vous pouvez partir. {
f{ ALENE -
Puisgue tu ne veux plus m'entendte,
Je vais regagner le Scamandre;
Mais mon départ, je t’en previens,
Entre les Grecs et les Troyens,
Va rallumer le flambeau de la guerre,
- Tout le long, le long’, le long crg la riviére,
Hzras

Eh bien, 2 la bonne heure.



2s HECTOR,
Hatrenes .

Si jamais je reviens en Gréce, je te permets d’aller-
le dire 2 Rome. '

SCENE V.
HELAS, SOUPIRIS,

Souvriris, effard

Air : Rendez-moi mon écuelle de boiss
Rendez-moi , ma maitresse,
Coquins,
Rendez-moi, ma maitresse.
Si vous ne la rendez, faquins,
Je fondrai (&is) dans la Gréce,
Rendez-moi, ma maitresse , etc.
.  Hzras
Le Seigneur Soupiris.
. SovrPIiIRr1s, .
Le Seignewr Hélast. . . Euchanté de vous voir.
Htras : .
‘Ma foi, en voyant ma femme, je me suis douté que
vous n'étiez pas loin. (Ils s¢ mettent a rire.)
HE% L As, gaement.
Avouez que nous jouvns un singulier rdle.
SovrPiRrIs.
Aussi sommes-nous des ennemis comme on en
voit peu.

‘ HEzras N
Un autre que moi, 4 ma place, commencerait par
vous bruler la cervelle. -~ N

Sovrrris A
Il est vrai que vous auriez d’assez bonnes raisons
pour ¢a. ' A ,
"HEtcrLas
Eh bien, pas do tout. Vous m’enlevez ma femme, ie
vous laisse faire; les Troyens se. battent pour vous la
conserver , les Grecs se battent pour me la rendre.
SovprPrRriIs.
Et nous attendons, tous deux, les bras croisés, le ré-
sultat de cette grande affaire. -
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Soverrrrs. S
Que voulez-vous ?. . . . On ne se fait pas soi-
méine, '
SouvrrriIs
Air: Printems dans nos bocages.
Qu’elle douce harmonie !
HErL as.
Quel étonnant rapport!?
OUPIRTIS,.
Moi, je tiens a la vie.
Hir as,
Bt moi, je crains la mort.
SouvriRrRT1S
Si javais du cceur
J’aurais défendu mon amie.. .
HEfcrLas.
Si j’avais du’ ceeur
J’aurais tué son ravisseur.
ENsEmMBLE
De notre ressemblance ,
Rendons grace au destin,
Nous étions fait, je pense,
. Pour nous donner la-main.
( Ils se donnent la main):

. Hi L A S .
Cependant craignons d’étre vus, ceux qui savent ce
que vous m’avez fait, pourraient se moquer de moi.
- SovrimrrIs '
Air : Qu'on soit jaloux dans sa jeunesse.
Point de craintes,, point de scrupules,
De la paix le charme est si doux :
Dussions-nons sembler ridicules,
Mon cher Hélas, embrassons-nous,
Her as.
Cher Soupiris, embrassous-nous.
- ( Ils sembrassent).
Soverirzs
Ah! ce n’est pas quoiqu’on nous blame,
La derniére fois Dieu merci,
Qu’on verra I’'amant d’une femme
Etre Fami gé son mari.
. SovrIiRrIs. . ,
On vient. . . je mesauve. . . Dites-moi seule-
ment ou est votre femme ?
Hzzras
Elle est repartie. pour chez vous..
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. .SovrIRrIs.
Partiet . . , a peine arrivée!. . .°
HEzztr as.
Je vous expliquerai cela plus tard, mais dépé-
chez-vous, car elle doit avoir déja fait du chemin et
vous ponrriez la mangner. .

<

SCENE VI.

HELAS, AGAMEMNON, PATRAQUE, Gardes,

AGAMEMNON,

J’en apprends de belles sur votre compte, vous osez
disposer de votre femme et la renvoyer sans ma partici-
pation. Que suis-je doncici? . . . Me prend-on pour
un roi de carreau? Voila mes projets Hlamnbés, la paix
an diable, la guerre rallumée, et Tranquille qui dort
toujours! . . . '

PazrzrAQUE
Quelle rancune !
(Un corbeau descend du ceintre avec une légende dans
son bec). =
Towus. :
¢ "Air: Ah! le bel oiseau vraiment.
: ~ Ah! le triste oisean vraiment,
- Qu’il est de mauvais augure,
(éue conclure

. i1 ce moment

D'un pareil événement !

" Lfe ENDE.

On ne verra l'endormi, '

Quvrir Peil a la lumiére ,

Que quahd son meilleur ami

Aura‘}ermé la paupiére.

Ah! le triste oiseau, etc.
. ParTraAaqguUeE :
J2 ne puis pas revenir de cet oracle-la, -
- AGAMZMNON
I Air: Des fraises.
Je vois celui qu’en secret
La prophbétie attaque,
De Tranquille chacun sait .
Que le meilleur ami cest ...,
Tous.
Patraque, Patraque, Patraque.

-
¢
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. PATRAQUE.
Ah ' ce titre ne me fut jamais pluscher!

. ‘ Her as.
Jenvie votre sort, sans en étre jaloux.

"AGAMEMNON
Vous mourréz, n’est-ce pas?

PATRAQTUE,
Avec le plus grand plaisir. -
AGAMEMNON :
C'est la derniére preuve d'amitié que j'exigerai de
vous. . . Mes amis, vous I'entendez , il va mourir
pour nous. o '

. Tovus.
Vive Patraque!
. ParraquUue
Air : Bon soir la compagnie.
Je vais du fer Hector =~
Sur moi détourner la furie
En combattant Hector,
Je suis sur de trouver la mort. .
Pour moi quel henreux sort!-
T owvos.
unel généreux transport!
ATRAQTUE.
Bon soir la compagnie,
V’la ma vie
o Finie.
Bon soir jusqu’au revoir.
Jusqu’an revoir bon soir.

\

" FIX DU TROISIEME ACTE.
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- ACTE 1IV.

( Méme décor qu'au second ).

SCENE PREMIERE.

i

HECTOR , HECUBE, PRIAM , ANDROMAQUE,
v et Soldats buvant et dansant.

. Hecror.
Air: Comme lége nous chasse.
Mes amis, plus de guerres,
. Que le vin ruisselle a grands flots,
Armons-nous de nos verres, -
Et sablons, Champagne et Bordeaux.
Jeunes filles
Et bons drilles,
Vous allez vous marier’;
Grecs et Troyens en familles, N
Vont croitre et multiplier.
Cuacvur
Mes amis , plus de guerres, etc.
Prriawm - -
Pour moi
Je suis ma foi
Plus guilleret qu'a l'ordinaire,
Et ee soir je prévoi :
Qu’on verra sauter votre roi,
HtcvuskE
§i tn sautes mon ami,
Moi, je veux sauter aussi,
Car nous dansons maintenant,
Vraiment,
Bien rarement. ‘
(Reprise du chaur).
{ On danse la ritournelle , et une pierre lancée contre une
, vitre la casse . . .)
HEecrTon. .
Qu'entends-je une vitre cassée dans ce palaist

1
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Le Ror b CEDUR, entrant,
Oui, Seigneur , et par la pierre que voici.
. 0 U S
Une picrre!
Prr1am
Et dans mes carreaux.
ANDROMAQ U E
Oh! le vilain trait.
Pr1aAM.
Air i Le port Mahon.
Malbeur au misérable,
Qui de ce trait
s’est
Rendu coupable . .
Un Grec seul est_capable
De se conduire ainsi

HaLENE
Me voici.

27
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AvproMAQUE et HEecToRr.
Pomm’ de discorde, etc.
' Harene
Non, je vais trouver “oupiris.
HecrTonr ' :
Mon frere, il a perdu Pesprit , il court aprés vous en
Greéce. ' ‘
Harewe v
En Gréce! ehbien, puisqu’il court aprés moi, je vais
courir apres lui, vous me reverrez ,.je ne fais qu'aller
et venir. '
HzcrTonr.
Gardes , reconduisez Madame.

(Les Iroyens sortent avec Haltne).

- SCENE III.
HECTOR, ANDROMAQUE.
ANDROMAQUE.

Pauvre femme!. . . Il faut quelle ait des bonnes
jambes.

T

SCENE V.
Les Précédeps , SOUPIRIS.

SoverinIs
O est-elle? ou est-elle? -
HzcrtoRr
Elle vient de sortir. ,
SouUuPIRIS,
Par ot ? .

. HEezcToR: .
Par ici, -
) SOUPIRIS,
Je vole sur ses pas; { I/ sorf').
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SCENE V..
HECTOR, ANDROMAQUE, PRIAM, effaré.

R PRI A M. :
Air : Du pas redoublé.
Ah! qiiel fatel éVenf:ment,
L'mvmcxble Trenquille,
Vient sous la formed?un géant. : ¢
D’éponvanter la ville. - ?
D’un long sommeil il a rompu
Les honteuses entrayes -
Et son révéil inattendu’,
A falt fmr fous nos braves.

EC T o R. .
Il se réveille, eufiny, ¢°il a dormi dix ans,
T'ranquille, cette fois, d,onmra plus loug-tems (1L sort),
o doon
i od

ST
: ..:lgc.E‘yE“IV. . PR
_Les mémes, le ROI ‘Di} CEUR, _".i'.":v"pyens.,\

Le Rér bk Caur.

Seigueur,, on appercoit A l'écart la cavalerie-g
au piquet, elle n’attend que le signal de la batallle.
ANBROMAQ'UI.
O ciel!

Lr Ror pe Cmun
Rassurez-voug, Madawe , je réponds. des troupes quo
je commande.
Le g PE Carrzav.
Mox, je me batte{‘m comqme seps.
mz GCUR,..
Moi, comme huit.
.. Le g BE . C.uuumu.
Moi, commeé neuf. e
Le 107px: Em
Et mm comme dixt -

+
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ANDROMAQUTE »
O Dieux! Grands dieux! justes dieux, protégez les
jours d’un époux si parfait,
PriIamu
D’un fils si tendve.- -
ANDRONAQUE ,
Dun. ... '

Air : Cest le meilleur homme du monde.
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PRIAM
Je ne te comprends pas,
‘ ANDROMAQTUE
Que veux-tu dire? v .
Hecror
Air :-L'ours est-il mort,
Tranquille est mort.

’

SCENE VIII..
Les Mémes, TRANQUILLE.

TRANQUILLE , paraissant.

Non pas encor.

ANDROMAQUE . .
"Tranquille! . . . Malheureuse Andromaque!
' HEecronr. .
« Devant un Grec, du moins, cachez votre frayeur. »
TRANQUILLE

v

Air: Tu n'auras pas, etc.

Ne pense.pas, petit Hector, R
Avoir tué le fier Tranquille,
Sous mes habits, Patraque est mort,
Crains d’dprouver le méme sort.
Hzcronr
Sufiit, je t’entends :
TRANQUILLGE
: Et moi, je t’attends
Dans quelques instans .
* . -Surles murs de la ville.
A NXNDROMAQUE
Cette fois , hélas,
Ne le manque pas,
H E c T O Re

. .. Paix donc
© J'aurai soin de viser au talon,

ﬁpprends que la valeur d’Hector

e crains pas celle de Tranquille,

- Sous tes babits, Patraque est mort,
Viens éprouver le m%me sort,”

LN
LRSI S

/
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TRANQUILLE
Ne pense pas, petit- Hector, etc.
‘ N

( Iis sortent en se menacant, Andromaque et les Troyens
les suivent).

|3

FIN DU QUATRIEME ACTE.

ACTE V. -

Le Théitre représente d'un coté le camp des Grecg, de
Dautre, celui des T royens, sur des poteaux, on lit: Quan |
des .Grecs, Kand des Troyins. Le machiniste du
g?:e’ﬂtre -arrive en }Jm];vit JSrangujs , et regarde si tout est

bien.

SCENE PREMIERE. -
LE . MACHINISTE. .

lBon, voild les deux’ camps .tracés, les poteaux en .
place. : o

VRS E R,

v . . P 0
Air : 1! faut que.lon file:
Plagons yite la rividre
Qui sépare les deux. .camps,
Et placons-1a de maniére = |
Qu’on ne tombe pas dedans,
Hatoas-nous le tems s'écoule ,
Du Xante que je déroule,

- Faisony le Lt peu profomd, = -
« Decrainte yue quand' Pean coule )
Notre Hector ne coule & fond.
( Le Machiniste sort).
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N

SCENE IL
HECTOR, A‘NDROMAQUE.

HecTo r
De grice, ma bonne amie, ne vas pas plus avant, le
camp 'des Grecs n'est pas trés-¢loigné. ,
ANDROMAQUE
Tu es bien pressé de meurir.
Hecro R
Pas trop. ‘
ANDROWMAQUE
Oublies-ta que ce héros', trempé dans le Styx , est
& Tabri de toute blessure, et que le long repos qu'it
vient de prendre lui a donné des forces nouveiles tandu
que tous les jours.... tu perds les tiennes. : :
ECTOR.
Il m’en reste assez pour lui faire perdre la’ carte.
ANDROMAQTUE.
Sile contrai;e arrivait . o
e fais.pus um_crime 4 mon cgule - i,
Compte sur les plug terdres soins , S
Mori ceeur m'en sera point avare;
8\:0 tes yeux ne sont-ils témomo,
u convoi que je t& preépare.
.HECTOR. .
* Ne-vas pas me traiter avssi- * -
Avec trop de magnificence.
ANDROMAQU &
Lorsqu’an entecre son mari,
Regirdé-t-on ala dépersel” =
HECTOR.
Air : Cest'ce qui: me désole,
Fidéle objet de mes amours,
Adien, peut-étre pour toujours,
Crest ce qui me désole.
ANDROM AQUE
Ta mort me désespérera,,
Mais Pirrhus te remplacera, )
Clest ce qui me console. - (Ells sort).

5 .
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SCE’VE III.
HECTOR TRANQUILLE. o

TRANQUILLE, lorgnant,

Je crois enfin appercevoir mon ennemi sur la_rive
troyenne, Oui.... c'est lui, il est armé de toutes piéces; -
jai bien fait de me plastrouner le talon.

(I moatre sa plaque de fer-blanc au - talon ).

H e c 1o R, lorgnant de son cité.
Je crms découvrir . . Qm vive? .
TRANQUILLE. Y e
Tranqullle au poste. S

. HEegcrToR.. S

Tu n’échapperas pasa’la mort qui te poursmt, elle
-est sur tes talons. .
: TRANQUILLE.
Je l’al toujours bravée en face. ' :
Hecronr.
‘Voyons'si tu la braveras aujourd’wi.. - -
TRANQUILLE,
J’al pris mes mesures. '
.HEcTonr

Air: Toujours seuls .disait Nina.
Tranquille es-tu d’avis ou non,
De te battre au canou? -
TRANQUILLE |

.5 % * .. Nom.
. H=Ec T.0 R
Soit,
- Mon plstolet chargé.
Voxs si ll:cm pistolet R
. ‘est. . R
T » A NQUILDL x

++  L'un de l’autrg si loin tous deux, .
Le fusil nous conviendrait mieux. -
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Tous DEUX,

Vite ajustons
Nos mousquetons,
Pour voir si le coup répond :
(Ils tirent ). Pon! (Hector tombe),.

SCENE IV.

GRECS xr TROYENS.

EvsEmBLE
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Uxz Vorx.
Non pas encor,

(Un nuage descend).

TROYENS. Cyocur. Grees.
Air: 4h! quel scandale abominable !
Ah quelprodige inconcevable, Ahlquel, ete:
Ilouvre encor les yeux an jour.  |Mais quel est donc le malin
Quel est douc le dicu favorable, diable.
Qui rend Hector & notre amour. ui rend Hector 4 leur amour..

Le nuage s'entr’'ouvre et laisse voir Melpomens.

MeErromMENE
Air: Ce Magistrat.
Reconnaissez tous Melpoméne A
Qui vient susprendre’vos sanglots,
Et pour I'hvnneur de son domaine ,”
R-rgnimer les jours d’un héros ,-
Fiis de Priam, o toi que j'aime,
Du soleil revois Ia clarté,
Un jour, Hector 4 sa mort méme
Devra son immortalité,  ( Elle remonte.)
Croevunsr
Air : Du tamb.ourin de Rameau.
Allons, puisque 1'Olympe s’en méle.
(1 faut lui céder
Et s’accorder,
Embrassons—nous péle-méle,
Et faisons ainsi gaiement
"Le dénouemeunt.
(s passent la riviere et Sembrassent.)
CHeU R
Et zig , et zig et zog
Et fric, et fric, et fric et frec
8ue les plus heureux liens.
aissent Grecs et Troyens.
AGAMEMDNORN.
Si je dépose les armes,
Si la paix m’offre des charmes
Chez moi ce n’est pas vertu,
Mais C’est que vrai roi de paille,
En jouaut a la bataille,
Jai toujours été baltu,
Craevue
Et zig, etc,
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SovePIirIs
- Si par plaisir ou par pique,
De temps en temps je me pique,
De berner un sot mari
Aujourd’hni qwamour m’engage
Avec vous le mariage,
Devient mon jen favori,

CHe@UR
Et zic, etc, v
Hiras.

Un Troyen me prend ma femme,

Pour m’en venger, 4 sa flamme,
J'abandonne ce dépot, o

Depui: dix ans que je plante

Le piguet sous cette tente, )

Je suis las d’étre capot. l

CHGUR.
Et zic, etc.
ParraAaqQUrE

Apres des ‘efforts sans nombre,
Hector seul m’a mis a I’ombre ,
Par un funeste trépas,

Défaite désespérante,

Pour moi que trente et quarante,
Jadis n’épouvantaient pas.

CHO®UR :
Et zig, etc. ?
Prr1amw

Piquet, triomphe, bataille,
Sont des jeux auxqguels je baille,

HitcvuvseE
Moi, j’y baille également.
Prianm

Tant d’esprit tourne la téte,
Moi, je m’en tiens a la béte,

Hzf c v seE
Et ta femme en fait autant,

Cuovuns.
Et zic, etc,

HArLENE

Messieurs, - souffrez, je vous prie,
Qu’a la fin de la partie,



HECTOR,
Nous, retirions notre enjen,
%ue le censeur trop farouche,.

’aille pas preudre la mouche,
Car tonr ceci n'est qu’un jeu.

ANDROMAQU E..
Air : Des Triolets.

Venez chanter et rire,
A la mort
De notre Hector,
- Et retouraez lg lendemain
Applaudir -an chantre divin
. De P'Hector du voisin..,
CHceur.
Si de notre délire
Vous partagez le transport,
Venez chauter et rire,
A la mort
De netre Hector, -

~ <

FIN DU CINQUIEME ET DERNIER ACTE.
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